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1. Giới thiệu 

Tài liệu này là bản mẫu về định dạng cho các bài báo in trên Tạp chí Khoa học và Công nghệ - 

Đại học Thái Nguyên. Các yêu cầu cụ thể về định dạng, cấu trúc bài báo cũng được trình bày trong 

từng phần.  

Nếu bản thảo được soạn thảo bằng LaTex, tác giả cần định dạng trang PDF xuất ra theo các 

quy định dưới đây. Bài báo phải được trình bày trên khổ A4 theo chiều dọc, với các thông số 

PageSetup cụ thể như sau: Top: 3,1cm, Bottom: 3,1cm, Left: 3,0 cm, Right: 2,8 cm, Header: 

2,85cm, Footer: 2,85cm. Nội dung bài báo gõ bằng font chữ Times New Roman, cỡ 11, không dãn 

hay co cỡ chữ; chế độ dãn dòng: Single, khoảng trống dòng: before: 0, after: 0; căn lề justified. 

Khoảng thụt đầu dòng của đoạn văn là 0,5 cm. Tiêu đề các phần không thụt đầu dòng. Khoảng 

trống dòng của tiêu đề: before 6, after 6. Hình 1 mô tả thông số định dạng dãn dòng cho văn bản 

nội dung bài báo và thông số cho các tiêu đề. 

 

  
(a) (b) 

Hình 1. Thông số định dạng cho (a): văn bản nội dung, (b): tiêu đề các phần 

 

Dung lượng mỗi bài báo không quá tám (08) trang, trừ những bài báo tổng quan (Review) – 

dung lượng từng bài dạng này do Ban biên tập xem xét cụ thể. 

Với bài báo soạn thảo bằng MS. Word, tác giả có thể không cần định dạng theo mẫu này. Tòa 

soạn sẽ dàn trang nếu bài báo được chấp nhận đăng. 

Bài báo cần được viết theo cấu trúc IMRAD (Introduction – Methods/Materials – Results – And 

Discussion. Cấu trúc IMRAD là một cấu trúc đặc thù, phổ biến trong cộng đồng khoa học quốc tế. 

Tiêu đề các phần chính của bài báo (Tiêu đề cấp 1) dùng chữ in đậm, cùng cỡ chữ (11 pt) với cỡ 

chữ của nội dung bài báo. Tiêu đề cấp 2 dùng chữ in đậm, nghiêng. Tiêu đề cấp 3 dùng chữ in 

nghiêng. Ví dụ định dạng tiêu đề các cấp như sau: 

1. Tiêu đề cấp 1 

1.1. Tiêu đề cấp 2 

1.1.1. Tiêu đề cấp 3 

1.1.2. Tiêu đề cấp 3 
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1.2. Tiêu đề cấp 2 

... 

2. Tiêu đề cấp 1 

 

Lưu ý: Không sử dụng chế độ đánh số tự động. Không dùng tiêu đề quá cấp 3. 

Nội dung phần Giới thiệu cần cung cấp những thông tin sau: vấn đề nghiên cứu đặt ra là gì, đã 

có những công trình nghiên cứu nào thực hiện để giải quyết vấn đề, và khoảng trống của tri thức 

cần được bổ sung là gì, từ đó chỉ ra mục đích nghiên cứu. Do dung lượng bài báo không quá 8 

trang, nên không bố trí phần “tổng quan tài liệu” riêng. 

Nên cấu trúc phần Giới thiệu như sau: 

Trước hết, cung cấp thông tin ngắn gọn về hoàn cảnh đặt ra vấn đề cần nghiên cứu. Nếu cần, sử 

dụng 1-2 câu văn tóm tắt kiến thức cơ bản có liên quan trực tiếp đến vấn đề nghiên cứu. Phát biểu 

vấn đề nghiên cứu một cách cụ thể, súc tích. Thứ hai, thông qua việc tóm tắt các kết quả nghiên 

cứu liên quan đã được công bố gần nhất, chỉ ra khoảng trống về kiến thức cần bổ sung để hoàn 

thiện lời giải cho vấn đề nghiên cứu. Các kết quả nghiên cứu liên quan đến vấn đề nghiên cứu nhất 

thiết phải kèm theo trích dẫn, tham chiếu đến tài liệu tham khảo. Số lượng trích dẫn trong 

phần giới thiệu tối thiểu bằng số trang của bài báo, trong đó có ít nhất 5 bài báo khoa học công 

bố gần nhất. Nếu quá ít trích dẫn, có thể được hiểu rằng hoặc vấn đề ít quan trọng nên ít người 

quan tâm, hoặc tác giả không chịu tìm hiểu vấn đề đã được quan tâm giải quyết thế nào, khoảng 

trống kiến thức khoa học cần bổ sung là gì. Nên trích dẫn các công bố khoa học trên các tạp chí uy 

tín. Riêng bài báo tổng quan, cần đảm bảo có ít nhất 15 tài liệu tham khảo là các bài báo khoa học. 

Trong lộ trình nâng cao chất lượng Tạp chí Khoa học và Công nghệ Đại học Thái Nguyên theo 

chuẩn quốc tế, tác giả cần ưu tiên trích dẫn các bài báo đã đăng trên các tạp chí trong danh mục 

ISI, Scopus, ACI. Thông tin dùng cho trích dẫn (Metadata – siêu dữ liệu – dữ liệu mô tả) của mỗi 

bài báo đã đăng trên Tạp chí Khoa học và Công nghệ Đại học Thái Nguyên (đã được chỉ mục trong 

ACI) có thể dễ dàng download từ trang web của Tạp chí. Nếu trích dẫn từ các tạp chí trong nước, 

cần chỉ rõ tên đơn vị chủ quản của Tạp chí để người đọc tìm được nguồn tài liệu khi cần. Do nhiều 

tạp chí trong nước cùng có tên “Tạp chí Khoa học và Công nghệ”, nên có thể gây khó khăn cho 

người đọc khi cần tham chiếu nguồn tài liệu tham khảo của bài báo. Lưu ý tên tiếng Anh chính 

thức của Tạp chí Khoa học và Công nghệ Đại học Thái Nguyên là “TNU Journal of Science and 

Technology”. 

Khi trích dẫn, không nên tham chiếu đến sách giáo khoa, giáo trình, luận văn cao học. Chỉ khi 

nhất thiết phải sử dụng kiến thức/ công thức cơ sở trong các sách giáo trình để phát triển lý thuyết 

hay áp dụng cho tính toán thiết kế trong nghiên cứu thì mới trích dẫn từ các tài liệu tham khảo là 

sách giáo trình.  

Tiếp theo, nên mô tả ngắn gọn cách thức và kết quả thu được để giải quyết vấn đề đã nêu.  

Cuối phần Giới thiệu, nên mô tả tóm tắt nội dung các phần tiếp theo của bài báo để người đọc 

tiện theo dõi. 

2. Phương pháp nghiên cứu 

Phần này mô tả chi tiết cách tiếp cận để tìm lời giải cho vấn đề nghiên cứu. Cách tiếp cận có 

thể là phát triển lý thuyết, nghiên cứu thực nghiệm, điều tra khảo sát v.v... Nên giải thích ưu việt 

của việc áp dụng cách tiếp cận được sử dụng. Nếu có thể, nên đánh giá so sánh với các nghiên cứu 

trước (nếu có).  

Nếu nghiên cứu phát triển lý thuyết, cần trình bày cơ sở lý luận để tìm lời giải cho vấn đề nghiên 

cứu. 
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Nếu nghiên cứu sử dụng phương pháp thực nghiệm hay mô phỏng, cần mô tả chi tiết thiết bị/ 

công cụ (nếu có), kế hoạch triển khai, cách thức thu thập và phân tích số liệu. Phần mô tả cần chi 

tiết và đầy đủ thông tin sao cho một nhà nghiên cứu khác có thể tiến hành lại được thí nghiệm đã 

trình bày. 

3. Kết quả và bàn luận 

Phần này trình bày các kết quả thu được từ nghiên cứu. Có thể sử dụng hình ảnh, bảng biểu 

minh họa kết quả, hỗ trợ cho phần bàn luận. Nhấn mạnh các đóng góp mới của nghiên cứu so với 

các nghiên cứu tương tự đã công bố. 

Nếu cần thiết, có thể chia nội dung một phần của bài báo thành nhiều phần nhỏ. Khi này, có thể 

cung thông tin giới thiệu nội dung các phần nhỏ giữa tiêu đề của phần chính với tiêu đề của phần 

nhỏ đầu tiên.  

Tiêu đề các phần nhỏ (Tiêu đề cấp 2) thống nhất dùng chữ in nghiêng đậm, cỡ 11 như dưới đây. 

3.1.Chữ viết tắt 

Những thuật ngữ dài, được sử dụng nhiều lần có thể sử dụng chữ viết tắt. Thuật ngữ này cần 

được hiển thị đầy đủ ở lần đầu tiên xuất hiện trong bài viết, kèm theo ký hiệu viết tắt đặt trong 

ngoặc đơn. Ví dụ: "Các định hướng phát triển khoa học công nghệ (KHCN) đã đóng vai trò...". 

3.2. Các lưu ý định dạng và trình bày 

3.2.1. Đơn vị đo và số liệu 

Thống nhất dùng đơn vị đo theo hệ SI cho các số liệu trong bài báo. Định dạng in nghiêng cho 

ký hiệu các đại lượng tính toán. Số thập phân trình bày trong bài báo tiếng Việt để dấu ","; trong 

bài báo tiếng Anh để dấu "." 

3.2.2. Công thức toán 

Các công thức tính toán được đánh số thứ tự, đặt trong ngoặc đơn phía lề phải như minh họa 

bằng các công thức (1) và (2) dưới đây. Lưu ý là các ký hiệu hàm, biến được in nghiêng; ký hiệu 

ma trận, véc tơ được in đậm.  

 −=

b

a

k dxxxf )95()(

 
(1) 

















=

100

010

25501

T

 

(2) 

 

3.2.3. Hình ảnh, bảng biểu 

Các hình ảnh (đồ thị, sơ đồ, ảnh chụp...), bảng biểu nhất thiết phải có số hiệu và tiêu đề. Số hiệu 

đánh theo thứ tự tăng dần của bài báo, ví dụ Hình 1, Hình 2; bảng 1, bảng 2... Số hiệu hình vẽ, bảng 

biểu phải được tham chiếu (giới thiệu, bình luận) trong văn bản. Khi biên tập, để phù hợp với 

format của trang báo, Tòa soạn có thể di chuyển vị trí của bảng biểu, hình vẽ lên đầu trang hoặc 

xuống cuối trang; Do đó, đề nghị tác giả không sử dụng cách giới thiệu tương tự như: "... được 

minh họa trong hình sau:", hay "Số liệu thống kê như trong bảng sau:". Cần tham chiếu đến số hiệu 

của hình, bảng, chẳng hạn như "... được minh họa trong Hình 1", hay "Số liệu thống kê như trong 

bảng 2". 
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Số liệu trong bảng phải chính xác, hình ảnh rõ nét. Độ rộng của bảng và hình vẽ bằng độ rộng 

của cột, hoặc của trang giấy theo khổ dọc. Nếu bảng và hình vẽ quá lớn có thể trình bày theo trang 

ngang (Landscape). 

Cố gắng sắp xếp để hình ảnh, bảng biểu ở vị trí gần với nội dung văn bản có tham chiếu đến 

hình ảnh, bảng biểu. 

Nếu một hình bao gồm nhiều hình nhỏ, ký hiệu các hình nhỏ bằng các chữ cái a), b), v.v... và 

giải thích nội dung các phần nhỏ ngay trong tiêu đề của hình. 

 

  
(a) (b) 

Hình 2. Một hệ tự di chuyển: (a) mô hình nguyên lý và (b) ảnh chụp thiết bị 

 

Số hiệu và tiêu đề của hình để bên dưới hình. Số hiệu và tiêu đề của bảng nằm bên trên bảng. 

Chèn một dòng trắng vào bên trên hình và dưới tiêu đề của hình để ngăn cách với các phần văn 

bản phía trước và sau mỗi hình. 

Hình 2 minh họa mẫu định dạng tiêu đề của một hình được chèn trong bài báo. Định dạng các 

thành phần của bảng biểu được minh họa như trong Bảng 1. 

Bảng 1. Ảnh hưởng của một số loại cây trồng xen đến tỉ lệ mọc mầm,  

độ đồng đều và thời gian sinh trưởng của giống dong riềng DR3 (số liệu trung bình 2 năm) 

Trạng thái 
Tỉ lệ mọc 

mầm (%) 

Độ đồng 

đều (điểm) 

Thời gian từ trồng đến.... (ngày) 

Mọc Ra hoa Thu hoạch 

1  98,9 7 23 168 290 

2 99,7 7 22 176 306 

3 99,2 9 20 174 304 

Lưu ý: Các thành phần của bảng biểu phải ở dạng văn bản chỉnh sửa được, không để dưới dạng 

ảnh chụp màn hình. 

4. Kết luận 

Phần này tóm tắt những kết luận quan trọng rút ra được từ phần Kết quả và Bàn luận. Lưu ý 

tránh trùng lặp nội dung với phần Tóm tắt. Có thể trình bày các định hướng nghiên cứu, phát triển, 

ứng dụng kết quả nghiên cứu. 

Lời cám ơn 

Gửi lời cám ơn các cá nhân, tổ chức đã đóng góp, tài trợ cho nghiên cứu. Phần này có tính tùy 

chọn. 

Tài liệu tham khảo 

Danh mục tài liệu tham khảo chỉ liệt kê những tài liệu được trích dẫn trong bài báo. Ngược lại, 

tài liệu nào được tham chiếu trong bài cũng phải liệt lê trong danh sách tài liệu tham khảo. Yêu cầu 
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thực hiện trích dẫn theo định dạng IEEE. Tác giả nên sử dụng các phần mềm quản lý tài liệu tham 

khảo chuyên dụng (như Endnote; Zotero; Biblioscape;...), hoặc sử dụng chức năng Insert Citation 

trong Microsoft Word để tự động hóa việc trích dẫn và định dạng danh mục tài liệu tham khảo một 

cách tự động, chính xác theo đúng chuẩn quốc tế. Một số hướng dẫn định dạng trích dẫn tài liệu 

tham khảo có trong file “TNU_JST_IEEE_Citation_Guidelines.pdf” trong menu “Dành cho tác 

giả” (mục 5 trong "Danh mục chuẩn bị gửi bài”) trên trang web của Tạp chí. 

Một số lưu ý quan trọng như sau: 

Trong bài báo, tham chiếu đấn tài liệu trích dẫn bằng cách sử dụng dấu []. Dấu này cần được 

đặt trước dấu ngắt câu. Ví dụ: [1], [1–3] hoặc [1, 3]. Khi cần tham chiếu đến số trang của tài liệu, 

sử dụng ký hiệu p. hoặc pp., theo sau là số trang; ví dụ [5] (p. 10). or [6] (pp. 101–105).  

Tài liệu tham khảo để cuối bài viết, chỉ sử dụng tiếng Anh. Lưu ý là các tạp chí trong nước xuất 

bản bằng tiếng Việt đều có tên bài báo và tóm tắt bằng tiếng Anh. Tác giả cần sử dụng những thông 

tin nguyên gốc này để đảm bảo người đọc có thể truy tìm tài liệu tham khảo khi cần. Những tài liệu 

không có thông tin bằng tiếng Anh cần dịch sang tiếng Anh và ghi chú rõ (Ví dụ: In Vietnamese). 

Lưu ý là nhiều tạp chí trong nước cùng có tên “Tạp chí Khoa học và Công nghệ”, do vậy trùng tên 

tiếng Anh (Journal of Science and Technology). Khi trích dẫn bài viết từ các tạp chí này, cần ghi 

rõ tên đơn vị chủ quản để có thể định danh chính xác tạp chí. Ví dụ: Journal of Science and 

Technology – xxx university. Với một số tạp chí đã có tên tiếng Anh riêng, chẳng hạn Tạp chí 

Khoa học và Công nghệ Đại học Thái Nguyên đã được cấp phép tên chính thức là TNU Journal of 

Science and Technology, thì cần ghi đúng tên tiếng Anh của các tạp chí này. 

 

Có thể tham khảo nhanh một số ví dụ định dạng danh sách Tài liệu tham khảo như dưới đây. 
 

Ví dụ danh mục Tài liệu tham khảo 
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